Zbigniew Chojnowski: Hemar... religijny

W wierszach Hemara rzadkos$cig sg nacechowane oryginalnos$cig
konstrukcje jezykowo-modlitewne. Jego utwory majg co$ z imitacji, bo
powstaty z wiary w to, zZe literatura zZywi sie literaturg. Poeta wtgczat
odbiorce w kragg wspolnego przezywania i swoistej zabawy,
wypowiadajgc sie poprzez utrwalone w zbiorowej wyobrazni znaki
kulturowe — pisze Zbigniew Chojnowski w ,, Teologii Politycznej Co
Tydzien”: ,Hemar. (Nie)rymowana historia”.

Kojarzony zbyt tatwo z ,,podkasang muzg” Marian Hemar by} poetg
wartosci religijnych. Laczyt je w sposéb oczywisty z zatozycielskg polskg
pamiecig wspolnotowg. Nie mial watpliwos$ci, ze wyznaczajg one rytm
zycia spotecznego. Choc religijnos¢ Hemara stoi na strazy szlachetnych
uczué, nie zamyka sie w getcie prywatnos$ci. Sacrum nalezy nieomal w
rownym stopniu do przestrzeni osobistej, jak i pozaindywidualnej,
uspotecznionej. Owszem, wiersze poety, a takze satyryka, tek$ciarza,
kabarecisty, publicysty, dramaturga, nie osiggaty wyzyn metafizycznych,
bo jego niezmiennym zamiarem byto przede wszystkim poruszac i
wzruszac odbiorce, spotkac sie z nim w §miechu przez tzy we wspolnej
przestrzeni aksjologicznej.

Budzenie pozytywnych, a szczegblnie szlachetnych uczué juz od
dtugiego czasu wydaje sie zabronione. Wygrywajg ci, ktérzy wywotujg
swag sztukg niesmak i obrzydzenie. Lepiej, Zeby wspbiczesny
,konsument” literatury czy teatru odczuwat torsje, przerazit sie
nicoscig i beznadziejg.

Hemar czerpat z chrze$cijaristwa, tradycji Ko$ciota katolickiego, polskiej
poboznosci ludowej (zgodnie ze swg wolg mial pogrzeb katolicki).
Dziedzictwo to stanowito duchowg krew ,nieSmiertelnej ojczyzny
jezyka”[1]. Wyznawat: ,Ja wierze w Mowe Polskg”[2]. W
testamentalnym liryku twierdzit i prosit: ,,Mojq ojczyzng jest polska
mowa, / Stowa wierszem wigzane. / Gdy umre, wszystko mi jedno gdzie,
/ Gdy umre, w niej pochowajg mnie /I w niej zostane”[3].



Nie on jeden z pokolenia, jakby na przekér swemu zydowskiemu
pochodzeniu, wybrat polszczyzne. Bytoby jednak naduzyciem
utozsamienie twérczosci i religijnosci Hemara z niezwykle
uduchowiong, przesycong erudycjg biblijno-teologiczng, mistycyzujgcg
osobowos$cig mtodszego o pie¢ lat Romana Brandstaettera. Jak twierdzit
Hemar, znany mu hebrajski ,, byt jezykiem hieratycznym, jezykiem
religijnym rytuatu, nie byt Zywym jezykiem handlu, interesu,
konwersacji, rodzinnego domu”[4]. Lwowski autor szukat form
wypowiedzi no$nych i bezposrednio wchodzgcych w szeroki i
dynamiczny nurt spraw wspdolnych, aktualnych, ktére w jaki$ sposdb
dalekosieznie rzutujg na ludzkie losy.

Bez zastrzezen zgadzat sie z Z jednej strony bez

oczywistoscig, ze wiara Zydow zastrzezen zgadzat

ocalita ich jako narod, co si¢ Z oczywistoscia,

symbolizuje ,,Sciana Placzu” zewiara Zy_déw
ocalita ich jako
nardd, co
symbolizuje ,,Sciana
Placzu” (nazwa tej pozostatosci po $wigtyni Salomona postuzyta jako
tytut tomiku napisanego wobec wojny toczonej w 1968 roku przez
panstwo Izrael z krajami arabskimi). Z drugiej strony przestrzegal przed
unarodowieniem religii, co wedtug niego nastgpito w judaizmie: ,W
Swietach zydowskich, w ich postaciach i medytacjach, w psalmach ich
prorokow, w wersetach ich modlitw, w ich zawodzeniach i litaniach
wiecej byto zalu niz pogody, wiecej ptaczu niz radosci. Religia ich byta
religig narodowg, wiec smutng”[5]. Polskos$¢ z perspektywy Hemara
wyrazata sie zapodzianym gdzie$ na zakretach historii wyrafinowanym
poczuciem humoru, ale tez wiarg w wolnos$¢, witalizmem, $miechem,
egzystencjg z rozmachem, co nie znaczy, ze z jakims$ wyjgtkowym
moralizmem i doskonato$cig.

Hemar jako ,,Polak amator” (jak sam siebie okreslit) uswiadamiat sobie,
ze Polacy wodzg sie na pokuszenie, aby ze swego katolicyzmu uczynic
wilasnie religie narodowg. Unaocznia to utrwalona w XIX wieku zbitka
stowna ,,Polak-katolik”. Hemar przeciwstawial sie panujgcej takze w
kulturze polskiej tonacji smutnej i nierzadko ziejgcej z niej nudzie.
Caltkiem zasadnie kierownik londynskiej oficyny wydawniczej Polska



Fundacja Kulturalna, Juliusz Sakowski, nadat Hemarowi przydomek
,Krasickiego naszej emigracji”[6] (na marginesie: uzaleznione od
medioéw kabareciarstwo ostatnich trzech dekad, oparte na glupowatosci,
nie jest w stanie odegrac tej roli, jakg w kulturze polskiej odegrata
tworczos¢ Kochanowskiego, Krasickiego, Fredry, Batuckiego oraz w
ogole pisarstwo komediowe i satyryczne autorow XX wieku, a w tym
Hemara).

W jednoaktéwce Dawny spor{7] dramaturgicznie, na modie
romantyczng, Hemar przypomniat polemike zwolennika narodowego
zalobnictwa, ,,0jczystej melancholii”, Seweryna Goszczynskiego z
Aleksandrem hr. Fredro, ktory wolat ,Swiety luz”, jakby powiedziat ks.
Jan Twardowski. W Dawnym sporze ostatnie zdanie komediopisarza
wypowiedziane w sztuce nie jest zartem, lecz modlitwg: ,Jezu Chryste,
przebacz, jesli bytem w btedzie”[8].

Nie ,$miech nas gubi”, jak natrzgsat sie Hemarowy Goszczynski, lecz
brak rozsgdku i dystansu do naszych krzywd i pomytek, klesk i
sukcesOw. Nie pierwszy to raz, kiedy rozsadek i dystans, satyra i
wesotos¢ bywajg mylone z brakiem odpowiedzialnosci i lekkim
podejsciem do spraw najwazniejszych.

Hemarowi nieporéwnanie bardziej zalezato na twérczosci lirycznej niz
na innych gatunkach wypowiedzi. Liryka z racji genezy i sposobu
moéwienia wchodzi w sfere religijnego przezycia. Dopiero po 1989 roku
uksztattowani w PRL krytycy literaccy i emigrantolodzy, nie bez
pewnego zdziwienia, zaczeli dostrzega¢ w Hemarze poete lirycznego[9],
z niejakg pobtazliwoscig przymykajgc oczy na jego satyre
antykomunistyczng, porownywalng z tg, ktorg w kraju rzagdzonym przez
PZPR uprawiat Janusz Szpotanski (1929-2001).

Liryka z racji genezy i sposobu Chronologicznie
mowienia wchodzi w sfere utozone wiersze
religijnego przezycia Hemara, zwaszcza

liryczne, ujawniajg

sublimowanie sie

doswiadczen
religijnych. W jednym z ostatnich lirykéw, nawigzujgcym do



Sredniowiecznej poezji perskiej, pt. Nasladowanie Hafiza, Hemar
przemoéwit, jak miat w tworczym zwyczaju, glosem zaposredniczonym:
»Szukalem wiary w meczecie poboznym / A ona sama mnie odnalazta w
rowie przydroznym”[10]. Akceptacjg i pochwatg dyskretnego, a przede
wszystkim niekonwencjonalnego zwracania sie do Boga, jest
przypowiesciowy liryk o Hafizie. Tu ,,Altach” stucha tego, co pisze
»pijany poeta”, wypominajgc Mahometowi:

Nie $piewajcie na wiezach.

Wiecej jest wiary w jego wierszach,
Gdy bluzni,

Niz w waszych pacierzach[11].

Jednakze w wierszach Hemara rzadkos$cig sg nacechowane
oryginalnos$cig konstrukcje jezykowo-modlitewne. Jego utwory majg co$
z imitacji, bo powstaty z wiary w to, ze literatura zywi sie literaturg.
Poeta wigczat odbiorce w kragg wspdlnego przezywania i swoistej
zabawy, wypowiadajgc sie poprzez utrwalone w zbiorowej wyobraZni
znaki kulturowe. Ukladanie tekstow z aluzji do dziet, ktérych znajomos¢
u odbiorcow autor bezwarunkowo zaktadatl, wynikato z kultury
literackiej generacji. Hemar uprawiat kult autorytetu pisarza i poety. Nie
wyobrazatl sobie, ze §ledzenie ,,rezultatéw sportowych igraszek”[12]
moze by¢ wazniejsze od obcowania z literackimi tekstami.

Wiare w literature, ktora zanika w XXI wieku, podzielal Marian Hemar
przez cate zycie; odnosit sie do niej jak do nabozenstwa. Jego liczne
utwory satyryczne, liryczne, piosenkowe, dramaturgiczne, tragiczne lub
wesote, pisane przeciez z gltebi ducha, pozwalajg urzeczywistnic¢
niezbywalne prawo czytelnika do doznawania istnienia wyzszego i
wzniostego Swiata.

Zbigniew Chojnowski
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